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Fantasia

Traducéo: Meiko Shimon

Na noite de outono, eu sonho onde num lugar muito longe
Haviauma praiado rio, a praia cheia de pedregulhos

Que em leve tremor, cintilavam ao sol.

Com um leve tremor, os raios do sol cintilavam.

Mas eraum sol que mais se parecia a pedra de quartzo,
Mais se parecia ao pd de um solido insdlito,

E por isso que, com um leve tremor

Produzia murmurinho de &gua a escoar.

Ent&o, sobre uma pedrinha pousa agora uma borbol eta,
Péalida, embora muito nitidamente
Deixacair a sua sombra.

Depois que a borbol eta desapareceu, ndo sei bem quando,
No leito do rio, em que até entdo ndo escoava a agua,

Com murmurinho, estava escoando em suave
murmurinho...

(Hitotsu no meruhen: 1936)
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